o

(J FUNDO

GLOBAL

Atualizacao operacional

16 de maio de 2025

Estimados/as colegas,

Gostariamos de vos apresentar as medidas de adaptacao atualizadas para as
subvencdes do 7.° ciclo de subvengbes (CS7). No contexto da reducdo do financiamento
internacional para programas de saude, o objetivo do Fundo Global é ajudar-vos a
otimizar o uso dos investimentos das subvencées do Fundo Global para manter e
viabilizar a prestacao de servigos que salvam vidas.

Redefinicdo de prioridades e revisdes das subvengdes. Na sequéncia das medidas de
contingéncia anunciadas nas cartas enviadas aos recetores principais no més passado, o
Conselho de Administracdo do Fundo Global chegou recentemente a acordo sobre o
caminho a seguir para a redefinicdo de prioridades e as revisdes das subvencdes, que
terdo inicio em meados de junho.

Seguem-se algumas informacdes para ajudar os MCP, 0s recetores principais e 0s
parceiros a planear a redefinicdo de prioridades dos investimentos:

e Caso o Fundo Global necessite de reduzir o financiamento atribuido ao CS7, os
montantes indicativos das subvencdes reduzidas serdo comunicados até meados
de junho. Os MCP terdo entdo um prazo de duas semanas para responder ao
Fundo Global (mais informacdes serdo fornecidas posteriormente);

e Seratambém enviado até meados de junho um documento sobre a abordagem
de redefinicdo de prioridades programaticas; todas as decisdes de redefini¢cdo de
prioridades terdo de ter em conta o contexto nacional;

e As orientaclGes sobre a revisao das subvencdes serdo igualmente enviadas até
meados de junho. Todas as revisdes das subvencdes terdo de estar totalmente
concluidas e assinadas pelos recetores principais e pelo Fundo Global, com o
acordo dos MCP, o mais tardar até ao final de setembro.

Poderao consultar mais informacdes nestes diapositivos (English | Espafiol | Francais |
Portugués).
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https://www.theglobalfund.org/media/iacjn0sn/cr_2025-05-gc7-mid-cycle-grant-adaptations_presentation_en.pdf
https://www.theglobalfund.org/media/5pfdceox/cr_2025-05-gc7-mid-cycle-grant-adaptations_presentation_es.pdf
https://www.theglobalfund.org/media/napdinir/cr_2025-05-gc7-mid-cycle-grant-adaptations_presentation_fr.pdf
https://www.theglobalfund.org/media/iwxh0buu/cr_2025-05-gc7-mid-cycle-grant-adaptations_presentation_pt.pdf

Esta redefinicdo de prioridades programaticas pode ser usada pelos MCP, os recetores
principais e os parceiros analisarem os programas de forma holistica e de redefinirem as
prioridades dos investimentos do Fundo Global, tendo em conta a disponibilidade de
todas as fontes de financiamento, quer nacionais quer internacionais.

Integracao das partes interessadas. Para garantir a boa integracdo de todas as partes
interessadas, sugerimos que os MCP comecem a planear as reunifes para a segunda
quinzena de junho.

Enquanto parceria, temos de garantir que todos os membros do MCP, incluindo a
sociedade civil, as comunidades mais afetadas pelas doencas, 0s governos e os parceiros
técnicos e bilaterais participem num dialogo inclusivo, sélido e baseado em provas sobre
a forma de redefinir as prioridades das subvencdes. Os MCP sao, por isso, incentivados a
ponderar se estdo em condi¢cdes de atribuir fundos dos MCP para aumentar a integracao
e a consulta sobretudo da sociedade civil e das comunidades.

Embora estes debates, bem como as escolhas dos programas, se possam revelar dificeis,
temos de manter o nosso foco na misséo de salvar o maior niumero de vidas possivel
neste cenario de financiamento adverso.

Mais abaixo, poderdo encontrar outras informacdes sobre 0s servi¢cos que salvam vidas e
a boa integracao.

Compromissos de cofinanciamento e adiamento de atividades. Entretanto,
continuamos a pedir aos MCP e aos recetores principais que:

1) Continuem a colaborar com 0s ministérios e as partes interessadas relevantes do pais,
para garantir que o pais anfitrido esta a cumprir 0S seus compromissos de
cofinanciamento para as subvencdes do CS7, a fim de manter os avangos programaticos,
reforcar a sustentabilidade e apoiar uma transi¢cdo gradual do financiamento externo;

2) Trabalhem ativamente com as equipas de pais do Fundo Global no sentido de adiar ou
suspender atividades, a fim de reduzir o ritmo das despesas e criar mais espaco para a
redefinicdo das prioridades dos investimentos, protegendo assim o financiamento dos
servigos que salvam vidas.

As equipas de pais do Fundo Global estédo disponiveis para vos apoiar nas proximas
etapas, conforme necessitem.

O Fundo Global estd empenhado em continuar o trabalho de parceria com os MCP, 0s
recetores principais e 0s parceiros nacionais nestes tempos de incerteza, para enfrentar
os desafios e procurar solugbes em conjunto. Agradecemos 0 vosso empenho na luta
contra as trés doencas com vista a salvar vidas.

Atentamente,
O Fundo Global
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Servicos que salvam vidas no contexto da redefinicao de prioridades
programaticas

Para preservar os servigos que salvam vidas, os programas de VIH, tuberculose (TB) e
malaria tém de cobrir as prioridades principais, contemplando todas as fontes de
financiamento, que incluem recursos nacionais, investimentos do Fundo Global e outras
fontes como parceiros e bancos de desenvolvimento. Embora 0s servicos prioritarios
variem entre os programas das diferentes doencas, o elemento mais importante &
seguramente o tratamento: continuidade do tratamento e cuidados para o VIH;
diagndstico e tratamento para a TB; e gestdo de casos para a malaria. Os paises devem
continuar a seguir as orienta¢cdes normativas da OMS especificas para cada doenca.

O acesso a estes servigcos por parte das populacdes e comunidades mais afetadas pelas
trés doencas é um principio fundamental, que subjaz a abordagem da redefinicao de
prioridades. A medida que prosseguem os debates e as decisfes sobre a redefinicdo de
prioridades, temos de dar atencédo as intervencdes que eliminam os obstaculos ao acesso
aos servicos (por exemplo, os obstaculos relacionados com direitos humanos e questdes
de género), aos sistemas de salde e comunitarios essenciais (sistemas de saude
resilientes e sustentaveis, incluindo o reforco dos sistemas comunitarios) e as plataformas
de prestacao de servigcos necessarias para os fornecer.

Todos estes elementos (produtos, prestacao de servicos, funcdes do sistema de saude e
acesso) sao especificos de cada doenca e de cada pais, pelo que as decisbes de
redefinicdo de prioridades tém de ser adaptadas ao contexto especifico e ser apropriadas
pelo pais.

Em meados de junho, o Fundo Global ira fornecer orientacées pormenorizadas.

A tomada de decisdes exige uma abordagem inclusiva

Sera fundamental ter um dialogo inclusivo com os MCP durante a redefinicao de
prioridades e as revisbes das subvencdes. O Fundo Global incentiva uma comunicacao
transparente e inclusiva, que abranja representantes da sociedade civil e das
comunidades:

e Assegurando que todas as comunicac¢des importantes sao enviadas a todos os
membros dos MCP utilizando os seus dados das entidades envolvidas nas
subvencoes;

e Integrando os MCP e os recetores principais desde cedo, para que estes
possam agendar consultas para revisdes, bem como encorajar e flexibilizar a
reatribuicdo do financiamento existente dos MCP, quando disponivel, para apoiar a
total integracao dos MCP;
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e Introduzindo um periodo obrigatdrio de duas semanas entre a apresentacéo da
revisao pelo recetor principal ao MCP e a sua apresentacédo ao Fundo Global, para
garantir que o MCP tenha a oportunidade de discutir a revisdo com todos 0s seus
membros.

Manter a exatidao e a atualizacao dos dados das entidades envolvidas
nas subvencoes

Solicita-se aos recetores principais, aos MCP e aos Agentes Locais do Fundo que
confirmem a exatiddo dos seus dados de contacto, designados por «dados das entidades
envolvidas nas subvencdes», uma vez que o Fundo Global os utiliza para enviar
comunicacdes importantes.

E fundamental que os dados das entidades envolvidas nas subvencdes se mantenham
exatos, sobretudo os contactos do signatario autorizado do recetor principal, do
representante da organizacéo do recetor principal para as notificacdes, do presidente do
MCP, do vice-presidente do MCP, do representante da sociedade civil, do pessoal do
Secretariado do MCP e do Agente Local do Fundo. O nome oficial do recetor principal
também tem de estar atualizado, conforme consta da confirmacéo da subvencédo ou das
cartas de implementacéo subsequentes.

Pede-se aos MCP que ajudem a identificar os seus membros que ndo tenham recebido
esta mensagem e que se certifiquem de que o Secretariado do MCP atualiza os dados
desses membros no portal de parceiros.

Para atualizar os contactos para futuras comunicacgdes, 0s recetores principais e os MCP
com acesso aos dados das entidades envolvidas nas subven¢cdes podem submeter
pedidos de alteracdo dos dados das entidades envolvidas nas subvenc¢des no Portal de
Parceiros. Consulte as instruces do pedido de alteragéo (inglés | espanhol | francés) para
saber mais.

Esta Atualizacdo Operacional é enviada a todos os membros dos MCP e ao pessoal dos
recetores principais cujos dados de contacto estéao registados como dados das entidades
envolvidas nas subvenc¢des no portal de parceiros do Fundo Global. Os Agentes Locais
do Fundo também recebem uma cépia.
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https://resources.theglobalfund.org/media/r3cgstsm/cr_ged-change-request_instructions_en.pdf
https://resources.theglobalfund.org/media/ja2cvrwb/cr_ged-change-request_instructions_es.pdf
https://resources.theglobalfund.org/media/kgmj3xyg/cr_ged-change-request_instructions_fr.pdf

